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“Israel é santo para Havaya, o primeiro de Seu produto; todos os que o devoram incorrerio em

culpa.” “Seu produto” (7nR12N) esta escrito com um hei, o que sugere que Israel é o primeiro do

produto do hei.
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Agora, é preciso entender que produto é esse que cresce, do qual Israel é chamado pelo nome de
“primeiro”. E este é [0 sentido de] o que esta escrito: “Criador de seres santos, Formador de minis-

tros e cujos ministros”.
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Isto é: “e cujos ministros” sugere que eles O servem desde ha muito, desde os tempos antigos; en-
quanto “Formador de ministros” refere-se aos anjos que vém a existéncia todos os dias para entoar
canticos diante Dele, como esta escrito no Midrash Eichah sobre o versiculo “Fles sao novos a cada

manha”.
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E, ao entoa-la, eles se anulam por completo; isto é, a forca que revelou seu vir a existéncia retorna
a sua fonte, para permanecer em poténcia e nio em ato. E é este o sentido do que diz o versiculo:
“Que a terra faca brotar erva (deshe)”. Isto €, ha'aretz (“a terra”), com um hei, é a terra suprema.
(Veja o que esta escrito sobre o versiculo “Ndao havera mulher que aborte nem estéril em tua

terra”.)
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Assim como a terra fisica revela todos os dias a forca de crescimento que ha dentro dela, para fazer
surgir espécies de plantas, também a terra suprema revela a forca de trazer a existéncia que ha

dentro dela, para criar e fazer existir algo a partir do nada.
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E, por meio disso, os anjos vém a existéncia todos os dias, para entoar canticos e se anular em sua

fonte; e sido eles que sdo chamados de “erva” (deshe). (Como esta escrito no Zohar, Parshas Be-
reishis, 19a, e no Mikdash Melech ali; e em Parshas Terumah, 171a.
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E veja Parshas Pinchas, 217a, sobre o versiculo “Ele faz brotar a erva”, etc.; e veja o que esta escrito
em outro lugar sobre o versiculo “Como aguaceiros sobre a erva”.)
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Por isso dizemos toda véspera de Shabat: “Tributai a Havaya, 0 filhos dos poderosos (bnei eilim).”

Os bnei Elokim (“filhos de Elokim”) sdo os anjos que foram criados nos seis dias da Criacao;

JIROXRT NI99M AIRNN TR0 TII0R 710 01 992 11N 0°ORDHT 0 099K 213 DaR

mas os bnei eilim sdo os anjos que vém a existéncia todos os dias a partir do nivel do hei final, a
Chochma inferior (Chochma tataa), a Malchut (soberania) do Mundo de Atsilut (Emanacio).
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E eilim € um termo que significa forca, como em “e os poderosos (eilei) da terra”; pois os bnei ei-
lim sdo anjos de Assia, como esta escrito em Pri Etz Chaim.
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E por meio dos anjos de Assia todas as influéncias sao atraidas para este mundo fisico: “Nao ha
haste de erva que nao tenha um mazal (constelacao)”, etc.
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Conclui-se que eles sido a forca e a forca vital deste mundo. Quando o alimento é elevado, porque a
pessoa 0 come com pureza e reza com a forca que dele recebeu, a partir do ponto mais intimo de
seu coracio, por meio disso também é elevado o anjo que transmite forca e vitalidade aquele ali-

mento, para que ascenda e seja incluido na fonte de onde foi talhado.
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E também a razao de serem chamados bnei eilim, sem a letra hei, segue a linha do ensinamento de

nossos Sabios, de abencoada memoria, em Gittin (56b), sobre o versiculo “Quem é como Tu entre

os poderosos (eilim)”: “Quem é como Tu entre os mudos (ilmim)!”
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E “mudos” significa, como esta escrito: “como uma ovelha diante dos que a tosquiam, ficou

muda”: que a palavra de D'us nao brilha de forma revelada em Beria, Yetsira e Assia, pois Assia

nao tem comparacao com Atsilut.
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E este é o nivel de ilem (*“mudo”) do Nome Elokim: a fala ndo esta revelada; ha somente o nivel do
sopro (hevel), pois no sopro nio ha, de modo algum, revestimento revelado da sabedoria, ao passo
que na fala a sabedoria e o intelecto sio atraidos e revestidos.
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E esta é a diferenca entre os anjos chamados bnei Elokim, que sio atraidos da fala do Santo, bendi-
to seja Ele; nessa fala esta revestida a revelacio de Chochma e Bina,
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e este é o nivel das letras yud-hei de Elokim. Em contrapartida, o nivel de ilem de Elokim significa
que o nivel de yud-hei nio é atraido nem revestido no sopro.
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E isto é: “Fiquei mudo em siléncio (dumiyah)”: dum Yah (“Yah esta em siléncio”), etc. (E veja o que
esta escrito no discurso que comeca “Teu nome néio sera mais chamado Avram”, a respeito da cir-

cuncisao (mila): que ela é o nivel de mal Yah, sendo mal um termo que significa revelacao, etc.;
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isto €, por meio da fala de “um espirito que fala” (ruach memalela), por meio da qual Chochma e
Bina sao atraidas de modo revelado, pois “a boca de Havaya falou”. O oposto disso ocorre quando
a Congregacao de Israel (Knesset Yisrael) esta no nivel de “Fiquei mudo em siléncio, fiquei quieto
(hecheshesi)”: o chash (siléncio) de chashmal; e isso se deve ao ocultamento da kelipat nogah de

Assia.
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E veja o que esta escrito no discurso que comeca “E a luz da lua sera”, etc.; e veja o que esta escrito
no discurso que comeca “No terceiro més apos os filhos de Israel terem saido”, sobre o significado
de “a obra de Tuas mios”, etc.: o poder da acdo, que é o poder exterior, etc.; veja ali. E este € o as-
sunto do nivel do sopro, que esta abaixo do nivel da fala. E veja o que esta escrito a respeito disso

na explicacao sobre o versiculo “E contareis paravos”.)
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Ora, por isso, € impossivel que os anjos mencionados acima ascendam e sejam incluidos na Cho-
chma superior (Chochma ilaa), a ndo ser por meio de Israel, cujas almas sio atraidas da dimensao
interior (pnimiyut) da Chochma superior, como esta escrito na Parasha Mishpatim (121); e veja o
que esta escrito na explicacio sobre o versiculo “Minha pomba”, a respeito de “Levanta-te, minha

amada”.
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Por isso pedimos: “Tributai (havu) a Havaya, filhos dos poderosos.” Havu ¢ um termo que indica

preparacio: preparai-vos para ascender e ser incluidos na fonte do Nome Havaya, bendito seja Ele.
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E isto é [o significado de] “Seis dias trabalharas”: o nivel do trabalho é o trazer a existéncia de algo
a partir do nada; “e no sétimo dia descansaras”: isto € o retorno dos mundos a sua fonte, com luz

adicional sobre eles, e todos sio incluidos na esséncia do Nome Havaya, bendito seja Ele.
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Como esta escrito: “E Elokim terminou (vayechal) no sétimo dia”; e o significado é explicado em

outro lugar, no discurso que comeca “Vim ao Meu jardim”: isto €, terminou (kalsah) o nivel e o

grau de Elokim, de modo que se estabeleceu um limite e um fim para esse nivel, e foi atraida a re-

velacdo do Nome Havaya.
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Por isso, dizemos aos anjos que sio atraidos do Nome Elokim: “Tributai a Havaya, 6 filhos dos po-

derosos”; que se preparem para ascender e ser incluidos no Nome Havaya, bendito seja Ele, que e

’

revelado no Shabat. E isto é “Prostrai-vos diante de Havaya no esplendor da santidade”: este € o ni-

vel do Mundo de Atsilut (Emanacio) em geral, pois Beria, Yetsira e Assia ascendem a Atsilut.
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E isto também é o significado das sete “vozes” mencionadas neste salmo: “A voz de Havaya esta so-

bre as aguas” etc.; tudo isso € a atracio e a revelacido do Nome Havaya. E veja o que esta escrito ao

final do discurso que comeca “Esta é a dedicacio do altar”.
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Ora, nesse mesmo sentido, é todo o tema de “Vinde, cantemos a Havaya”, etc., “Cantai a Havaya”,
etc., que sao recitados na Cabalat Shabat (recepcao do Shabat).
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E é isso que significa “Pois grande é Havaya”, etc., “Ele & temivel acima de todos os elohim
(deuses)”: isto €, acima de todas as 120 combinacdes de Elokim, como é explicado em outro lugar.
Ora, essa ascensao ocorre por meio de Israel, que sdao a dimensao interior (pnimiyut) dos mundos.
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Isto é, todas as criaturas vieram a existir apenas como uma passagem, para que o nivel de Israel vi-

esse a existir e fosse revelado neste mundo fisico.
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E isto também ocorre todos os dias: o proposito do servico — “isto €, a oracao” — é anular-se e in-

cluir a si mesmo e todos os mundos no Nome Havaya, bendito seja Ele, que os faz existir do nada a

existéncia; e atrai-Lo
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também para este mundo fisico, por meio da Tora e das mitsvot: a unidade superior (yichuda ilaa),
a unidade inferior (yichuda tataa); acima, sem fim, e abaixo, sem limite, tudo é apenas o poder do

Nome Havaya, bendito seja Ele.
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(E veja o que esta escrito no discurso que comec¢a com “Vim ao Meu jardim”, mencionado acima. E
isto & “Minha pomba, nas fendas da rocha”, etc., “deixa-me ouvir a tua voz”: pois, quando ela esta
“nas fendas da rocha, no esconderijo do penhasco”, encontra-se no nivel de “Fiquei mudo em si-

léncio” e € chamada “a pomba muda” (yonat elem).
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Mas, por meio do empenho na Tora e nas mitsvot, “deixa-me ouvir a tuavoz”, etc., atraimos o nivel
de yud-hei de Havaya e de Elokim, para que ela nio permaneca no nivel de “muda”; assim esta es-

crito no livro 71”¥) (103a). E a isso se refere o que foi dito: “A voz do meu amado bate a porta”.
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E veja o comentario do Ramaz (Rabi Moshe Zacuto) sobre o Zohar, Parashat Va'eira (26a), a respei-
to de “Fiquei mudo em siléncio”, etc., e “E se ele desperta”, etc.; e Pri Etz Chaim, Sha'ar HaKad-

dishim (Portao do Kadish), capitulo 2 e o inicio do capitulo 3.
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2. Agora, para explicar bem essa questio da ascensio e desta revelaciao por meio da Tora e da ora-
cdo, é preciso explicar a afirmacio de nossos Sabios, de abencoada memoria: “O estudo da Tora
equivale a todas elas”, inclusive a concentracio na oracio (iyun tefila).
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E, no entanto, antes da oracio é proibido comer, ao passo que antes do estudo é permitido comer.
Isso se deve ao fato de que o ser humano ¢ um mundo em miniatura.
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E assim como no mundo ha dia e noite — durante o dia a luz brilha e, na auséncia da luz, ha o nivel
da noite, em sentido fisico —, assim também é com o ser humano, em sentido espiritual, como esta
escrito: “Embora
TNRWI 11312 RN VYDNM WRIT PRAW D RN T ONWAT PTIY2 19°8R 09 IR 1 JwIn3a QWK 9D
eu me sente na escuriddo, Havaya é uma luz para mim”: mesmo neste mundo fisico, Havaya brilha
em Israel. E quando a forca de sua alma se espalha e brilha nele,
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entio isso ¢ chamado de “dia”; e, quando a luz de sua alma se retira, isso € chamado de “noite”. (E
veja o que esta escrito sobre esse assunto no discurso que comeca com “E Ester falou novamente”,
sobre o versiculo “Reconhece este dia e leva-o ao coracao”, etc., e no discurso que comeca com

“Porque nao serviste”.)
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Portanto, a noite ele se encontra inteiramente em estado de sono, por causa da retirada da luz de

sua alma. E, pela manhi, quando se levanta do sono, a forca de sua alma esta apenas em suas

narinas,
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pois ela nao se revela para brilhar e se espalhar dentro dele, devido a existéncia material do corpo,
que se afirma como um yesh independente. E, para que ele nao volte a ser nada e nulidade, o San-
to, bendito seja Ele, o traz a existéncia e lhe restitui a alma todas as manhas, como esta escrito:
“Elas se renovam todas as manhas; grande é a Tua fidelidade.” E veja Parshas Vayakhel (213, fim do
lado b).
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Isto &, como esta escrito: “Aquele que renova todos os dias, continuamente, a obra da criacao (Be-
reishis)”: pois a palavra Bereishis (n°wX12) é lida como ¥”° n”X13, bara et yesh (“Ele criou algo”).
Isto significa que, ao renovar a criacao todos os dias, Ele € quem traz algo a existéncia a partir do
nada.
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Mas, como a forca vital do corpo se tornou extremamente materializada, ele ndo pode receber a ir-
radiacio de sua alma dentro de si, exceto em medida infima, no nivel de suas narinas.
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Isto €, a alma divina nio se revela em seu coracio e em seu corpo, por causa da materialidade do
yeshut do corpo, umavez que ele ainda nao rezou.
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Pois, por meio da oracao, ele anula sua vontade diante da vontade suprema, bendito seja Ele; e a

vontade é a fonte de todos os atributos emocionais (midot), sendo sua forca vital e sua existéncia;
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E este é o sentido do autossacrificio (mesirut nefesh): ele entrega sua vontade, etc.; e “o sangue € a
alma”, que é a vontade. Portanto, por meio disso, a alma, que provém do nivel do Nome Havaya,

atraida para baixo e se difunde por todo o corpo.
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Ao contrario, antes da oracao, ela ainda esta apenas em suas narinas; isto €, somente em sua men-

te e em seu intelecto ele reconhece D'us, mas ela ainda nao se difundiu no coracao, etc. E assim

explicou o Ramaz, na Parashat Tetsavé (182), de acordo com os escritos do Arizal, o sentido de

“cuja neshama esta em suas narinas”.
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E veja no Zohar, ali, outra interpretacio deste versiculo. E veja o que esta escrito sobre o versiculo
“E serei santificado no meio dos filhos de Israel”: “no meio” significa que o sentido de Sua santida-

de, bendito seja Ele, seja apreendido especificamente no coracido do homem.
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E veja o que esta escrito no final do discurso que comeca “Para entender o sentido do que disseram
nossos Sabios, de abencoada memoria: ‘Melhor ¢ uma hora em teshuva’, etc.”, a respeito de

“quem se inclina deve ver um issar (uma moeda) diante de seu coracao”.
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E isto é [0 sentido de] “Deixai 0 homem, cujo sopro (neshama) esta em suas narinas, pois em que
(bameh) ele é tido?” Nao leia bameh (“em que”), mas bama (“altar elevado”). Isto é: “deixai” ex-
pressa separacao: afastai-vos do nivel de um homem assim, cuja alma esta apenas em suas narinas

e nao conseguiu se estender por todo o seu corpo.
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“Pois como uma bama ele é tido”: assim como numa bama sua existéncia independente é vista e

revelada como algo, uma coisa por si s0, assim também nele a natureza material

S5Y3 7Y WA 1°F1) 1PARA WK ANRWI IR X7 T TIN 2380 D0 Dhann 1R 7Y 19w nwen
.19807 27IP P19RD 210K 199 . (119K NIna

de sua existéncia independente prevaleceu, a ponto de ele nao se anular de modo algum diante da
luz de D'us, que é a luz de sua alma, ainda apenas em suas narinas. (E veja o que esta escrito sobre
o versiculo “Os senhores dos lugares altos (bamos) de Arnon.”) Por isso, é proibido comer antes da

oracao.
RPW 5793 01T DY 199NN DTIP 199RN KD 070 9Y 19IRN KD (75725 01119t 1 man] 2717 IARNMD

29135 ANRWI 1912 PRAD 9197 R 211 12 DIDWH RS2 XIATT X0 107

Como disseram nossos Sabios, de abengcoada memoria: “Nao comereis sobre o sangue”: ndo co-
mais antes de rezar por vosso sangue; para nao conceder ao lado do sangue mau (sitra dedama

bisha) dominio sobre ele, pois entio a forca de sua alma ja nio poderia brilhar plenamente nele.

OTR PIRW NAME 933 27Y8R 12300 070K PN 0Oy we2Rn 1D AW no12 1Y 11pn 190
T1°9Y9 TR NI°n3

”» “

Por isso instituiram para nos as béncios matinais, como “que veste os nus”, “que liberta os

”

cativos”, “que prepara os passos do homem”: pois, no caso do adam (homem), trata-se do nivel de
“serei semelhante (adameh) ao Altissimo”,
1 D7y D5¥% Y1) 13nn YIN 937 1KY 7720 0w 15 RIT 9971 Pyamy 133 w02 199K 1nins 95
.(0°9y12 YD 19°
todas as suas forcas, até mesmo para vestir uma roupa e calcar um sapato, tudo é a forca do Nome
Havaya, bendito seja Ele, e nada existe fora Dele. (E veja acima sobre o versiculo “Quéo belos sio
teus passos nas sandalias.”)
1973 RITW RNPINT [ynw nR>Po] W”P’? 11327 QAW NRnn QTP 07 27N 1329772 07 N12727 °2 0
9200 PR TV 70N TR PR TY 129N N2 TV 1R NAR2 RIT IWR T OW NNRR

Embora as béncéaos sejam rabinicas, ainda assim vém primeiro, porque sdao uma preparacio para
o Shema, que é da Tora e constitui a revelacio da verdade do Nome Havaya: que, na verdade, nada

existe além Dele, acima, sem fim, e abaixo, sem limite.

likuteitorah.com/pt/likkutei-torah/pinchas/4/ 1
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E, por meio da contemplacio prévia, nas béncaos, ele pode chegar a isso no Shema, ao dizer pri-
meiro: “Bendito és Tu, Havaya, nosso D'us.” Baruch (“bendito”) é

122 NI°% N0 09PN RIT AWK 7172 O”R TIN DIDOWNRR 1IRY TOWNRT 1IWR 0O N33 1D

.[7%72° no33] 701 PR PRIW°I "19%)

como uma piscina (berecha) de agua — termo que expressa trazer para baixo: trazemos para baixo
a Luz Infinita (Or Ein Sof), bendito seja Ele, que esta oculta e escondida, para que se revele em Is-
rael e na fonte da Congregacao de Israel (Knesset Yisrael).

5517 NARAY 113 M19%33 7D 1911 RITW TAK 9122 R 1720 7T AR 7102 2OWPan R 190
3% 1195 Bua

Por isso pedimos: “Bendito és Tu”, para que Havaya, bendito seja Ele, seja trazido para baixo ao ni-
vel de “Tu”, que se dirige a alguém presente (nochach), isto é, em revelacio; assim como, na ver-
dade, tudo esta totalmente anulado diante Dele.

1N DBX NIPAWAT 93 °N° 19K AR WD N1RwAT 119 AT 998X P9 ONCw XD O %R wrnD
1207198 R0 0D 19 1w

Como esta escrito: “Eu, Havaya, ndo mudei.” Somente para nos a fisicalidade parece ser algo

(yesh); mas diante Dele, bendito seja, toda a fisicalidade “é considerada por Ele como nada e nuli-

dade”. Isto é, Havaya é Elokeinu (“nosso D'us”),

O PRIY° DEX DaR 0°°Ya0 Onw 115 TRTIT AT NI00 D5 03 00 Whn 1300 RIT 0D PART 090K 110D
53,1173 °17 110 5o

como em “os poderosos (eilei) da terra”: isto é, Ele é verdadeiramente nossa forca. Pois também
todas as forcas do corpo, que nos parecem naturais, sio, para Israel, todas a forca de Havaya, ben-
dito seja Ele. Pois

PR DR M 21 2R DOPPR OW P YT0 RDPW I DR NPT KD ANKR Y8 man

O Farao disse: “Nao conheco Havaya”, pois conhecia apenas o Nome Elokim; e disse: “Havaya

abandonou a terra.”
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Pois todos sabem e reconhecem que existe um D'us (Elokim), mas consideram que a forca de seu
proprio ser e toda a forca vital do mundo sio algo (yesh), uma existéncia separada em si mesma,

[moyaw] °Y 570 2 PRI ONIYAYT 5 NNRI AWK ROIORT RAIPK 197 1907 MInPRD van onw 1o

19 X7 R °1 2°N57 DA 00w

como se estivessem fora da Divindade; por isso O chamam de “o D'us dos deuses (Elaha de’E-
lahaya)”, pois, na verdade, todo o fluxo de influéncia que recebem vem somente por intermeédio

dos setenta principes. E embora esteja escrito: “Quem nao Te temeria”, etc.,

19 95 5y 07 2°05 17 TN PRY 0°91IR 092910 Y121 DAY YRwn 7110 1PR7R on10Pn o

“E em todos os seus reinos nio ha ninguém como Tu”, o que implica que também os idolatras (lit.

adoradores das estrelas) dizem que ndo ha ninguém como Tu; no entanto, esta escrito: “Elevado

acima de todos”, etc.:

0°92pnT 0O [ooyaw] Y OY R¥D DR PUDWR 1I9RY [nibm ovao1n s1ays] D7199R ORI RITY D
5715 1My NYDWT 1M 1D RNl DR 7owYT 0°ORPAT OO 09K 2321 N e

Isto e, Ele esta exaltado acima dos idolatras e nao lhes concede influéncia senio por intermédio
dos setenta principes, que recebem sustento e forca vital dos bnei eilim, que sdo os anjos do Mun-
do de Assia (Acdo), dos quais provém o poder e a forca vital da influéncia deste mundo, como men-
cionado acima.

(587w 2121 9732 Y 19 K? DA [mzy 2102] Y793 7991 9371 w° NP2 K”D NN 12 072 PR 197
Portanto, eles tém poder e forca vital apenas para serem algo (yesh), uma entidade separada em si
mesma. Mas nio é assim com os filhos de Israel,

553 119911 1313 R *°D 12°719K 91 R 13P8R 199 7173 0090 MNP DRAWS NIaw 1y i pon 0D
555 "yenR 0w

pois “a porcido de Havaya é Seu povo”: as almas de Israel provém da propria esséncia de Havaya,
bendito seja Ele. Portanto, para nos Ele é “Havaya, nosso D'us”; isto €, Ele é nossa forca e nossa

vida, sem nenhum intermediario.
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(E veja a respeito disso o comentario do Ramaz (Rabi Moshe Zacuto) no inicio da Parasha Haazinu,
sobre “Pois a por¢do de Havaya é Seu povo”.) E veja Parasha Mishpatim (96a).

93187 D13 (79725 02991 1017 Anknes] PPIIRNRI N0 11187 2107 IR 111137 Prak RN ORI 190

13°7TPR RITOIW MY CARWD 98 PRI SNYDN KD Ry DoAY 09 o wrnd 19

Portanto, certamente é apropriado anular por completo nossa vontade diante da vontade Dele,
bendito seja Ele, como disseram nossos Sabios, de abencoada memoria: “Anula tua vontade”, etc.
Como esta escrito: “Quem tenho nos céus? E contigo nio desejo nada na terra”: isto €, quando es-

tou contigo, pois Havaya € nosso D'us,
YRw HRAY° YR D 1N 5P Ipwn 11X KDY pEA XD 13 10K 0D N1PEIRA PR32 CNXEn RY IR

STIAR T I3°DRR T 1320 PR XN

entdo “nio desejo nada na terra”, isto €, nas coisas terrenas, pois nelas nao ha desejo, vontade ou

anseio algum. E este é o sentido de “Ouve (shema), Israel”: shema é um termo que significa com-

preensao; “Havaya é nosso D'us, Havaya ¢ Um”.

R IR 1772 °937 112 077 119 NI 93 0171 95 13°79R RIT I NRRA 1721 RIT OWRD (b axn) 97
SR

Isto €, quando compreende verdadeiramente que Havaya é nosso D'us, que toda a nossa forca vital

e todos os nossos poderes sdo o poder de Havaya, bendito seja Ele, entdo Ele € Um.
wH1 D33 TPPOR T AR RPY B7Y wray) Cnad pnd 0°%na ninon 95 90 173%n MY R D
S DWT D N 0T PID 21PN NIARD [2eaa by qsom] 27WO0AY LW 1T awn TR N2 we

21212°°M1 1202 NI

Isto &, “ndo ha nada além Dele”, pois todas as forcas ficam inteiramente anuladas em sua fonte. (E
veja o que esta escrito sobre o versiculo “Mas Havayah, teu D'us, ndo quis”, segundo o qual em
cada alma ha um nivel e um brilho do proprio Nome Havaya. E em Sefer Shel Beinonim (Tanya),
em Iggeres HaTeshuvah, capitulo 4: este é o significado [da afirmacao] de que o Nome Havaya é

nossa forca e nossa vida, etc.
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Em contrapartida, os mundos, e até mesmo os anjos, recebem sua forca vital do Nome Elokim e,
por isso, sdo chamados bnei Elokim ou bnei eilim; veja ali em Iggeres HaTeshuvah. E veja o que
esta escrito no discurso que comeca “Quao boas sdo”, e no discurso que comeca “Na secido sobre
as libacoes”. E este é o sentido de “Feliz és tu, Israel! Quem é como tu, povo salvo por Havaya”; Pa-

rashat Emor)

SR NN ORYR TPYRD RIT TN WY TR 119907 010 DOPRA IR0 90 D (ix iy mio] KUYO TR A7)
29T O 223% NIRRT N DY 1D 27POR)

(94, fim do lado a): isto €, “Quem & como Tu entre os poderosos (eilim), Havaya”: ou seja, o Nome
Havaya esta acima dos outros Nomes, El e Elokim, etc., que sdo o nivel da dimensio exterior (chit-
soniyut) em relacdo ao Nome Havaya.

D TR T°IRNT 9 (713735 030 1man Mexe] 2IIRY I 19 TP NN OR 7772 71 P U
21392 1997987 IR NONR TR RITW AIRTOW 9732 12°79K K17 717 K 1312001 PIRDY

E veja o que esta escrito sobre este tema no discurso que comeca “Se a mancha branca surgiu pri-
meiro”, etc. E este é o sentido do que disseram nossos Sabios, de abencoada memoria: “Quem pro-
longa [a palavra] echad (‘Um’)”: isto €, quem se detém nela e contempla como Havaya € nosso

D'us, para que perceba que Ele é verdadeiramente Um, entido “prolongam para ele”, etc.

T2AN°Y RPR [oiowr on) 171 07 2122 11070 XPW °N% 1N DORTIP 1IRY 1PRIIP DR’ 2P R 1N

1357719 7133 10

E este é o significado de “Havaya esta perto de todos os que O invocam”: nos O invocamos, bendito

seja Ele, para que nio permaneca no nivel de “elevado”, D'us ndo o permita, mas que Se revele e
esteja no nivel de “nosso D'us”,

925 AARM 7227 D53 PPIOX T AR N2ARID K129 D197 TRD 2P RITIN 1D XIT NARAY 10D

1°MI11%7 53 1%0an:

como Ele é, de fato. Entdo Ele esta muito perto, e a pessoa pode chegar a “E amaras Havaya, teu

D'us, com todo o teu coracao”, pois todos os seus desejos ja foram anulados
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e nada resta sendo a vontade de D'us. Entdo ele podera rezar, como esta escrito: “Ele cumpre a

vontade dos que O temem”; entédo, “ouve o seu clamor e os salva”.

0°RW .0%RYY PR DY 1T RIT NRRI %D 7790 ROX NAK PRI NARI ITIRAPY AWK P9 2900 Dax A
.1800 NO%ID MRV NPRtI0 O MR Dax L%t T N2 pA an PNy

3. Mas esta escrito: “a todos os que O invocam em verdade”, e “ndo ha verdade senio a Tora”. Pois,
em verdade, “Seu esplendor (hodo) esta sobre a terra e os céus”: os céus e a terra sdo apenas o ni-
vel do esplendor (Hod) e da radiancia; mas as almas sdo a dimensao interior (pnimiyut) dos mun-
dos, a dimensio interior de Chochma (sabedoria).

1993 P R %5 090 AR 19 NP Mohn 50 R 110Ip 119 SYaw 7N 02 n19vn mam
1137 113D O MIEnY 7790 1% NoCiD

Ora, “Malchut é a boca; chamamos-lhe a Tora Oral.” Isto é: Malchut “ndo tem nada de proprio”,

pois é apenas a revelacido da dimensao interior (pnimiyut) de Sua vontade; a Tora e as mitsvot sdo a

dimensao interior de Sua vontade.

5732 °N° 13137 N°1°193 $95°% ARM27 N°PON RO DR TIY 00wIant NIIRT 9o huaw anx 1%
021NN 17°7 7% Mwy>

Portanto, depois de ter anulado todos os desejos grosseiros e materiais, resta ainda este outro [pas-

so], que é o proposito da criacio: ser incluido na dimenséo interior de Sua vontade, bendito seja

Ele, a fim de fazer para Ele uma morada nos mundos inferiores;

ART (200w 1] RPN LMRRYR B3 S ovnn PR %7 nontia T9AN° NPRwAT WYY 11707
.Cv >0 n%pa) NAAR AWK AWKR Oy 0°°n

isto €, que no mundo fisico de Assia (Acio) seja revelada a dimensao interior de Sua vontade, a fon-
te de vida de todos os mundos. E este é [0 sentido de] o que esta escrito: “Vé a vida com a esposa

que amaste” (em Kohelet, capitulo 9).

likuteitorah.com/pt/likkutei-torah/pinchas/4/ 16

10

11



LIKKUTEI TORAH - PARSHAS PINCHAS - MAAMAR 4 TNRIAN NOWRA 7R PRI WP

1133 AAWAN N°AWS 11707 7297 oW TANRY 57 77930 27V K712 WD 13°°777) NAR 9250 7D
0NN %1% 270 [ovvwn wal WPAWA M3 1791 LRV W01 °0 WK 8 NwRY .IPynt 1120y

Isto é: que ja amaste. (Isto &, como é explicado em outro lugar sobre o versiculo “Dize-me, tu, a
quem minha alma ama”: desde muito antes, isto €, quando a alma estava no estado de ibur (gesta-
cdo) no alto. E isha (“esposa”) é lida como esh Hei, “o0 fogo de D'us”, como é explicado em outro
lugar. E veja Midrash Rabba sobre Cantico dos Canticos, no fim [da passagem sobre| “Pde-me

como selo”.

MOWNM NWD 7737 D 1MW 7132 NWNDRW 7RI 573 N 11197y 73R PNan wnaws oi 109
55 90K 7”1 (19 O9AR DR RIRY 1D DOPOR 9277 17772 wrAYY 10 MPDY 2R NN quniw
L1Y 071 AR MAARA

E por isso, também quando [algo] desse nivel de amor supremo é atraido para a alma, quando ela
esta revestida no corpo, este é o significado de haggida (“dize”), termo que indica atracio para bai-
x0: que algo é atraido do nivel do amor supremo, etc. E veja o que esta escrito no maamar que co-
meca “E Elokim falou”, etc., “e apareci a Avraham”, etc.) Contudo, depois de todos os amores, “vé
avida com ela”.

L0700 MAART AW [mnon newxnan] 17927 (27y yp) NP DAY (27y 1772p A7) TRl *D2 1T 1930
E veja sobre isso em Parshas Mikeitz (f6lio 196b) e em Parshas Korach (177b), e em Reishis Choch-
mah, Sha'ar HaAhavah (O Portal do Amor), no fim do capitulo 9.
hivianilshirl ORPT 771 T7IRY T°°1 K17 %2 2°023 0°°n2 ']P’?T'l X177 53 W13 7710 ROX 0N I\

R MIynwnm RI7 2°05 0°°13 P90 X117 90 300w

E “nao ha vida sendo a Tora”, como esta escrito: “Pois ela é tua porcao na vida”; e esta escrito:
“Pois ela é tua vida e o prolongamento de teus dias”, o que se refere a Tora. E este € [0 sentido de] o
que esta escrito: “Pois ele (hu) é tua porcio navida”: esta escrito hu (“ele”), embora o sentido seja
hi (“ela”),

1awn 770 AvW 7R RO DY (27y vrP7 nwra2 A7) M RAPRTD RO 00N 7Y wWURD 110M

SN 11987 N°MAD 1A 17 271 099w 091372 00127 MR T1INM 371y POW DA RN

isto é, como esta escrito: “Ela (hi) € uma arvore davida”, conforme consta no Zohar (3”1, Bereishis,
39b); e o significado de hi sdo as seis ordens da Mishna e a Baraita. Embora todos os assuntos da
Tora e das mitsvot tratem de coisas fisicas, ainda assim sdo a dimenséao interior de Sua vontade,
bendito seja Ele.
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Como esta escrito: “E Eu (Anochi) ensinei Efraim a andar (tirgalti), tomando-os em Meus bracos”
(em Hoshea, capitulo 11). Isto é, tirgalti deriva do termo raglayim (“pés”). (E assim é trazido no Mi-
drash Rabbah sobre Eichah, a respeito do versiculo “Como (eichah) Ele obscureceu”, e citado no

Yalkut sobre Hoshea, ali: “seus joelhos”, etc.)

59 ORP 22 NPRWA [rya) PUYA IRD TINMN 739702 20937 N2 7Y 13187 Nontin hehnws 0o
JURT RYRD NIyt DY 0m°aane o0 L0y

Pois a dimensao interior de Sua vontade desceu, etapa apos etapa (nishtalshel), até o nivel dos

“pés”, numa posicao muito baixa, na Assia fisica, na forma de “toma-los em Seus bracos”: isto &,

ergué-los em [Seus] bracgos, bem alto.

T9YRD 1923091 1PN BY AR APYD 702 10R PIIN DER 1A%Y 1PN 91Ta DIR Dwnd nd
21010 13989 DT Nann wRA

Como na analogia de um homem adulto que se inclina diante de uma crian¢a pequena para toma-

la em seus bracos e ergué-la bem alto, devido a intensidade de seu desejo e de seu anseio por ela.

N°1°193 599%5 SRAYS 1901 5702 0%RYA 0°7372 11137 NNCID [rane own) W DWONWT 10
[oxw” »125] 22122 IR 197 27Y TIR722 °Y7) TIRDOY 7RO 12N [eox] AR T9YR TRYRD RITY 11189
.("19 °7° DX SNRWI WX 03

Assim também o Santo, bendito seja Ele, fez descer, etapa apos etapa, a dimensio interior de Sua
vontade até as coisas fisicas, para que Israel pudesse ser incluido na dimensio interior de Sua von-
tade, que esta muito, muito acima até mesmo do nivel da Chochma suprema (Chochma ilaa). (E
veja a explicacdo sobre o versiculo “Portanto, dize aos filhos de Israel”, sobre o significado de

“lcom que] ergui Minha mao”, etc.)

anw 1°9°801 N°5Va LYY 119707 190N2 MR NUYYa XD 198032 Bonnak 9190 RS 973 190
.TRPWO IR DI R0 XIDNT RDMDY RIYP

Por isso, também néo se pode comecar pela oracido, mas somente realizando primeiro mitsvot, isto
¢, envolvendo-se no talit e colocando os tefilin, que sido “o vinculo e a cobertura do Rei”, como esta

escrito: “Ele Se envolve de luz como de um manto”.
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E a explicacido do assunto é a seguinte: a Tora Oral, que corresponde ao nivel de Malchut, também
é chamada de “Meus pés”, como esta escrito: “e a terra € o escabelo de Meus pés”, etc.; e “terra”

a Tora Oral, como é explicado em outro lugar.

(79 Syaw 7min3) DPYAWND ROT T2 DY MZRM 10900 Y7OR 1Ry IR0 MIDAnT Pty mam
573 [oxawe 129] 22329 AR 199 71772 712 WRYY LI M19%3 12 PR [anoaw nmina) D72WN3 3URYN
219 PART DR DONR SNRIM 17AY3

Ora, a revelacio principal da vontade suprema — de conhecer a halacha e a mitsva com clareza e
precisio — ocorre na Tora Oral; ja na Tora Escrita ndo ha revelacdo da vontade. Veja também o que
esta escrito a esse respeito no discurso que comeca com “Portanto, dize aos filhos de Israel”, men-

cionado acima, sobre “E Eu vos levarei a terra”, etc.

NI°13 RIT 22IRW 7 92IX N3N 921X 1N INRWN 1°IY32 [Gxaws va3) 2”32 IR 1% 71773 DMID A
JP9YN %7 Nt

E em Parashat Pinchas, no maamar que comeca com “Ordena aos filhos de Israel”, a respeito de

,

“devereis guardar” (tishmeru). E isto € “E Eu (Anochi) ensinei a caminhar”: Anochi, “quem Eu
sou”, é o nivel da dimensao interior (pnimiyut) da vontade suprema.
TNSMN PIYA % (70 Hyaw Amn] DYAWN KT 9237 137 991K N2 DR *NPDW “N2390 2IR1 915737
.0°99RD 71551 1791 19102
E, por assim dizer, “E Eu ensinei a caminhar” [significa]: rebaixei o nivel de Anochi ao nivel dos
“Meus pés”, que é a Tora Oral, pois “seu principio esta encravado em seu fim”; e tudo isso “para
Efraim”.
'13'?TZ7 03K 912 %1903 DNRYIR TN MR $9awa RIT A9EWRT 17700 (1 ow] 17O 13°°0T
12 798 "]”?ﬂ?:ﬂ MWV 0PI 2373y 091370 19900 CUwea watnn 11"?37;'[ 71%9 79 qwnl
gk

Isto é, toda essa descida e esse rebaixamento se ddo em beneficio das almas, para que nelas se re-
vele o nivel de Anochi. Por isso a vontade suprema foi atraida para baixo, desceu e se revestiu nas
decisoes simples da halacha, que tratam de assuntos do Mundo de Assia (A¢io): “quem troca uma

vaca por um jumento” etc.;
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pois, por meio da vinculacao do intelecto das almas de Israel a essa sabedoria e a esse intelecto da
Tora Oral, elas se vinculam ao proprio intelecto do Pai, isto €, a Sua sabedoria e a Sua vontade,

bendito seja Ele, que foram efetivamente rebaixadas para esta halacha.

S3IRY TP 97T Y 70 00 0PI 112 1235 570 1A DR WK P01 ARTW DwRm Iy
19 257 OTIT P B7Y WK 19OV 09MBRD SnPann

E este € o sentido da analogia do pai que inclina a cabeca até os pés para erguer seu filho pequeno
etc. Assim, da mesma maneira: “E Eu ensinei Efraim a andar.” E veja o que esta escrito sobre o ver-
siculo “A voz do meu amado... saltando” etc.,

32T M NPTY RIT TINT TP RN OPR IX MOWRM MRPANIY 3”3 RN OWT 110 vapn
R 7 R R k!

“pulando” etc., onde também se explica que a revelacio e a atracdo da Luz Infinita (Or Ein Sof),

que é atraida por meio da Tora, sio, a titulo de analogia, como alguém que salta com os pés etc.;
veja la.

sl P'?ﬂ %2 NY° QY ARy TR 0nwIn wawn an abaks! rwby N7 91912 1AM

Ora, este nivel representa uma ascensio maior do que a propria raiz da alma, embora “a porcio de
Havaya

R Qw2 0ONX RPT 02 X790 107 Qwn ﬂ’?}??ﬁ ﬂ537?35 N1 °2IRW 572 521X *°127T Y7130 57194 mny

219 5%y NXI127 NIR D12 1PPINR

é Seu povo”, como mencionado acima. E, como se sabe, o nivel de Anochi, “Quem Eu sou”, esta
muito, muito acima do Nome Havaya, pois é o nivel que “nao é apreendido por nenhum nome

nem aludido por nenhuma letra ou pelo traco de uma letra sequer”, etc.

2PV DY anp 973 B8 DR TV (A9 Yyaw nmnal DPYAWNT POY 2NPAIN 90IR1T 23 PY AR DINR

No entanto, embora haja “Eu ensinei a andar” no envolvimento com a Tora Oral, também ¢é neces-

sario “toma-los nos bracos”.
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Pois, por meio de uma analogia, embora o pai incline a cabeca e o corpo até a crianca, isso, por si
s0, ainda nao basta para erguer e elevar a crianca do chéo até o alto, junto a cabeca do pai,

anpo wan 19937 NONN Iy NPT ART PR Ty 703 MY RPR INMRIP 1°2anwD ROw 103
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onde ela fica quando ele se poe ereto. Para isso, porém, o pai também precisa abaixar os bracos
até junto ao chio, aos proprios pés, tomar a crianca nos bracos e, assim, ergué-la e eleva-la até

junto de si.

121N TIL)Y?:bW '(1’537?'! ¥ wnn wabnm WA [79 Pyaw nna7] BPYAWNAT (23 Dy ax] IR 9N
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E assim também: embora na Tora Oral a vontade suprema, que esta acima de Chochma, seja verda-

deiramente atraida para baixo e revestida, ainda assim, “a Tora sem temor e amor nio voa para o
alto”.

Y [ navbpr] I”PT 0°717°2 9925 X1 0N 0°1°1y2 5911 9277 (M2 yaw 171in) 27°Y2WN %0 O
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Além disso, a Tora Oral trata inteiramente de assuntos fisicos, e sua funcao é realizar a depuracio

das kelipot noga por meio das determinacoes de “apto” e “improprio”, etc.

INIAN 93 B7Y 72 D2 WIHYY NI PO 19RNM PP KPP KIT DO NRDYT MR 010
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E, para que haja uma elevacao dos refinamentos, isso ocorre especificamente por meio da oracao

com temor e amor. Veja também o que esta escrito na Parasha Behar sobre o versiculo “Quando

entrardes na terra”, a respeito do significado de “[aquele que] vem para ca com seu estudo em

maos”, e na Parasha Bechukotai sobre o versiculo “E dez mulheres assarao”, etc.

[T manx] 720K 1399 [7xaey nanxa] 979K N1°N2 2 WO AN L1PATA RAP (A nanx] 970K TD’?'I
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E, por isso, 0 amor e o temor sdo chamados de “asas” (gadfin). Mas ha dois niveis de amor e temor:

isto €, o amor e o temor que a pessoa desperta em sua alma,
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e estas sd0 apenas uma preparacio para o amor e o temor que sio atraidos do Alto; e a respeito
disso esta dito: “tomando-os em Seus bracos”. Mas é sabido que a direita e a esquerda do Santo,
bendito seja Ele, sdao o oposto das do homem. Pois os atributos emocionais (midot) de amor e te-

mor do homem estdo no modo de ascensao, de baixo para cima;

WrRYY 19YRR 100 10Nk 0 1900 IOTY TR 9YRPh 903 1Ownm I 17apn P i Dar
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mas os atributos do Santo, bendito seja Ele, sao uma atracao e revelacdo de cima para baixo, para
que a revelacio esteja embaixo como esta em cima. E veja o que esta escrito a esse respeito sobre o

versiculo “Quando acenderes as lampadas”, quanto a descida por meio de Seus atributos, etc.

™Y 573 RP™T RIT DTRM WHI2 1PNITA M9%3 NAD 17ap0 Dw 19RNYY 1000 10Wnw 01 199
MIZNT D1P Y WHn 1PNITH PN IRwIN DIINY NPwYN MENa 17apn Sw 1M nbown
17PN BW M 1Y

E, portanto, para que a direita e a esquerda do Santo, bendito seja Ele, sejam atraidas para baixo,
de modo que Seus atributos (midot) se revelem na alma do homem, isso também ocorre especifi-
camente por meio do rebaixamento dos atributos do Santo, bendito seja Ele, as mitsvot praticas,
para que a alma possa ligar-se aos Seus proprios atributos por meio do cumprimento das mitsvot,

que sao os atributos do Santo, bendito seja Ele.

MIPPY MITNAN 1991 1991 10 DI RIT 7 1MTNR2 PATT (10925 0ot 1eman et 27TIRE™)
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Como disseram nossos Sabios, de abencoada memoria: “Apegue-se aos Seus atributos: assim
como Ele é misericordioso”, etc. Por meio disso, os atributos supernos (midot) podem ser revela-
dos na alma. Este € o sentido da acio de caridade (tsedaca), que corresponde aos atributos do San-

to, bendito seja Ele.
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Por isso, esta dito: “A caridade exalta uma nacao”; pois, por meio dela, ocorre o nivel de “toma-los
em Seus bracos”, etc. Veja também o que esta escrito no discurso que comeca com “Quem € como
Havaya, nosso D'us, que esta entronizado no alto”, etc.; veja ali sobre este assunto.

%% 0T WX 1390 D 1°1%11 R 7707 %2 APTXY 770 0F 7720 5w 1PRM™YY 11°1° ©ID M
Em particular, a direita e a esquerda do Santo, bendito seja Ele, sdo a Tora e a caridade, pois a Tora
provém da direita, como esta escrito: “De Sua mao direita, uma lei de fogo para eles.”
0°797° 70278 QAW D°Awa 121 18%2 KIN ooy yoawn n7apnw N nyawn Xinw '(ﬂ'?W‘l

171232
E a Mesa, que representa o fluxo do alimento que o Santo, bendito seja Ele, concede ao mundo, fica
no norte; do mesmo modo, as chuvas, que sio sustento, descem por meio da Guevura (contencao),
1ORAY 03 2717 PIP D7Y IR WUHIY) NI M2 0TV RIT NOM°IDA AYRW UnNw 210 0D
(7Y Capann 1N *wXI? NN
pois, para que o fluxo da influéncia seja atraido para a dimenséo interior, isso ocorre por meio do
nivel das guevurot. (Como esta escrito na explicacido sobre o versiculo “A voz do meu amado”,
acerca do sentido de “Sua mio esquerda esta sob minha cabeca, e Sua mao direita me abraca”; veja
ali.)
7% M2 RO 02PN IR XY 9230 °PA [ Yyaw nmnT] DYYAWNT [axani] NI 99T (23 5y ] PPYR
D°7°7W [anoaw 77n] 2”2WN '?37 SRPT ORDD DWW 1N [anoaw 77In] 272WN 13°°77 [ vl bl 1919
.RD371 Py O

Embora acima tenha sido explicado que a Tora Oral é chamada de “Meus pés”, e aqui digamos que
ela corresponde ao nivel da mao direita, pode-se dizer que esta e a Tora Escrita. E este é o sentido
de “Os céus sdo Meu trono”, que se refere a Tora Escrita, pois as maos estdo sobre o trono.

likuteitorah.com/pt/likkutei-torah/pinchas/4/ 23



LIKKUTEI TORAH - PARSHAS PINCHAS - MAAMAR 4 TNRIAN NOWRA 7R PRI WP

PIYIT KPR KOO >ran aunk 19w5nwiw 5217 0177 PAIRM 212 X7 (70 byaw i) DPYAWN OPRYN
219 XPRHWY K177 12 911 27101 WX 139777 2Onw 03 9713 %15 1910

Ja a Tora Oral corresponde a “e a terra é o escabelo dos Meus pés”, pois desceu, etapa apos etapa,
abaixo do nivel do trono; contudo, “seu fim esta encravado”, etc., como mencionado acima. Além
disso, shamayim (“céu”) é esh e mayim (“fogo e agua”), e este € o nivel da “direita e esquerda”,

etc.

w7 1mx] PR 199 1790 KPR DR PRI NARA ITIRIPS AWR 999 2903 9957 1130390 N T
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4. Voltemos agora ao nosso tema: € por isso que esta escrito: “a todos os que O invocam em verda-
de”, e “nao ha verdade senio a Tora”. Por isso, nossos Sabios, de abencoada memoria, disseram:

“0 estudo da Tora equivale a todos eles”. Mesmo aquele que

KPR 297 N 092 131K 1NRY RPN PI10Y° 03 T7IND 200y $12p0 7008 Brh poY DYa XY
.0°7I1R NI°n23

¢ um homem de negocios deve, nao obstante, fixar horarios para o estudo da Tora; e também deve
tratar de seus negocios com fidelidade, sem calor no coracdo, mas apenas no nivel do “aspecto

posterior” (achorayim).

NoM393 W [mwym a7 aawns] BPITINR 9399 973 B197 IR PPAMIR AT 70 7Y RUR2 @RI
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Como é explicado em outro lugar sobre o versiculo “Tua mao estara sobre a nuca de teus
inimigos”. Entdo, também o seu pensamento, fala e acio podem ser incluidos na dimensio interi-
or (pnimiyut) de Sua vontade, bendito seja. E aquele que nao pode estudar: por meio da doacao de

caridade, tudo o que faz ascende e é incluido, como esta escrito: “A caridade exalta uma nacio”.

171501927 RORMAWI RIOM° 10 .APTE2Y 77102 93927 $52 qwa1 D92 90 .59 PPnwaRY 1770 wrno
193

E como esta escrito ao final do maamar que comeca com “E Eu te desposarei para Mim”. E isto e

“com toda a tua alma”: com toda a tua vontade, na Tora e na caridade. E isto é “direita e esquerda,

e entre elas a noiva”.
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Isto é: por meio da Tora e da caridade, também a fonte da Congregacéo de Israel (Knesset Yisrael)
ascende e é incluida na dimenséao interior de Sua vontade, bendito seja. E veja no Zohar, Terumah
(166D).
w1 Oy nnndnn Ny D’PbN oy noaw °0 aw By PRIYS a2 RINw on a0 10 TP 0 9N
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E este é o significado de “Santo”, etc., “para Havaya”: aquele que esta no nivel de Israel, assim cha-
mado por causa de “pois lutaste (sarita) com Elokim”; aquele que vence a batalha contra a alma
animal, que foi atraida pela cadeia descendente dos mundos (hishtalshelut) a partir das 120 combi-
nacoes de Elokim, é “santo para Havaya”, pois ascende e € incluido na dimensio interior da vonta-
de do Infinito (Ein Sof), bendito seja Ele.
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(E veja sobre o tema de “Santo”, etc., no segundo capitulo de Kiddushin (53a, fim do lado a), que o
significado de “o primeiro de Sua producio” € o assunto de teruma, e assim Yonatan traduziu ali; e
assim também consta no Midrash Rabbah, Bo, se¢do 15; perto do inicio de Mishpatim, se¢ido 31;

Vayakhel, secio 49. E veja ainda no Midrash Rabbah, Vayishlach, inicio da secio 81;
D2 1129 [ovwn w2y WPOWAY L0 awnn /0 pas] 0R T B0 2 °D 272 R "Mmpna .77 8”0 nowa
[(992% 231731 1371127 R S5PR? 1°2¥2 v awasn /v pan) 1’VA 0913527 9902 1°°971 1MAR Naa 5N

T D77 MPWRI2 MA73 ©71R0 0919 D INM™IM AN0N T (hwxan otxe] A7TIRY

Beshalach, fim da secdo 24; Bechukotai, secio 36; Bamidbar, secio 2, inicio da secio 4 e secio 10;
e em Shir HaShirim Rabbah, sobre a passagem “Ao jardim das nogueiras”. E veja em Sefer HaGil-
gulim, capitulo 15, sobre a afirmacao dos nossos Sabios, de abencoada memoria, de que Adam, o
primeiro homem, era a chala e a teruma do mundo, como esta escrito no Midrash Rabbah, Be-

reishit, inicio da secio 14;
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Mishpatim, secio 30. E isto segue a mesma linha do que explicaram no Midrash Rabbah, no inicio

de Bamidbar, a respeito de “E Ele ergueu um chifre para Seu povo”: que isso é o que esta escrito:

“Levantai”, etc., “segundo suas cabecas”.

OnIN APTEY 123920 M kdelrle 17192 K712 W”RY RN 5 17392 91 DR %2 7772 v
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E veja o que esta escrito no maamar que comecga com “Pois Tu és minha lampada”, sobre o signifi-

cado de “Eu Te exaltarei”; e o que esta escrito em outro lugar sobre “Exalta-a, e ela te exaltara”, e

sobre “E a caridade exalta uma nacdo”; e o que esta escrito sobre o versiculo “E tu, levanta teu ca-

jado”, etc.)

R”P°R 272pP D°VAWN [2 7ny 710] 2”Y0 °P °R 778 °R R”X 711K "D 5RY° WIP PI0DT 1°3¥n TV 17°3)
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(E veja-se ainda sobre o tema do versiculo “Israel é santo” em Parshas Emor, 91a, 94a, 100, fim do

lado b; Mishpatim, 122a, 101b, 108b, 120b, 121; Bo, 42a; Shemini, 42a; Beshalach, 59a, a respeito

de “glorioso em santidade”.)
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“O primeiro dos frutos do hei” é a renovacio: pois, por meio da Chochma inferior (Chochma

tataa), Ele renova todos os dias, continuamente, a obra da Criacao, fazendo existir e dando vida do

nada a existéncia, desde o inicio de Beria (Criacio) até o fim de Assia (Acao).

MR MYINNN 27 By 199y 09 w0 WK 90 19 NPWRT °Naa It DRAWS DR MwInnnT X
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Entdo, para essa renovacio, Israel ocupa para Ele o nivel de “primeiro”; pois, quando ascende por

meio da renovacao do intelecto (mochin) na dimenséo interior de Sua vontade, bendito seja Ele,
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entdo também a fonte da Congregacao de Israel, bem como todos os anjos, ascendem e sio inclui-
dos na dimensao interior da vontade do Ein Sof, bendito seja Ele. (E veja-se sobre o tema dos “fru-
tos do hei” em Parshas Vayechi) (226b); Parshas Ha'azinu (f6lio 297a).
77) AP AW AARNA7 27y RN 23N2W 71 1°°97 .10 9°1) TPWT 100 ARDOY ROM RT 7771 7
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“E, quando esta Chochma superior brilha, brilha a sabedoria de Shlomo”, etc. E veja-se o que esta
escrito em outro lugar sobre a afirmaciao em Parshas Korach (folio 176b),
nwn 277 910 WI17°02) 10 WP RN 1 (2 7797 77) MTIPD AWAD 1°°¥1 10 ARNN WP [n1 0o 371
0w [mor
“Assim também, o Kodesh inferior”, etc.; e veja-se Parshas Pekudei (f6lio 225b): “O que é aquele
Kodesh?”, etc.; e o comentario do Ramaz (Rabino Moshe Zacuto) ali.
NAW2 DI IRW 71 P2 18 A7 "MDR 1772 517 °D3 [xaniw mn] NPV 977 5% [ 93] 179 129
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E tudo isso sera compreendido a luz do que foi explicado em Parshas Vayechi, no maamar que co-
meca com “Atando a videira”, sobre o significado do que dizemos no Shabat: “e que Israel, que
santifica Teu Nome, descanse nele”; isto &, que eles atraem de baixo do nivel de “Tu és santo” para

o nivel de “Teu Nome é santo”, etc.; veja-se ali.
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E veja o que esta escrito sobre esse assunto — que Israel “santifica Teu Nome” — na explicacido do
versiculo “Ide e vede”. E isso também que se pretende aqui com o significado de “o primeiro de

Seu produto”.
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E veja também o que esta escrito sobre esse assunto: as almas tém sua raiz no nivel de Kodesh

(“santo”), e sua descida ao corpo se da em prol de uma ascensio, na explicacido do versiculo
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“Pois, assim como a terra faz brotar seu produto”, e na explicacao do versiculo “E aconteceu que,

quando o Farao enviou”; 1a se explica o plantio e o crescimento a partir do nivel de “o primeiro de

Seu produto”; veja la. Mas, o oposto, D'us nio o permita: “todos os que o devoram incorrerio em

culpa”.
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Isto é: aquele que devora seu proprio nivel de Israel — isto €, a forca do brilho de sua alma, reno-

vada nele a cada dia — repele-a, D'us nido o permita, até que ela niao possa brilhar dentro dele; isto

é, por causa da ira.
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Como disseram nossos Sabios, de abencoada memoria: “Quem quer que se encolerize, sua alma se
retira dele”. (E veja em Parashat Tetsavé) (folio 182a); esse é o sentido de “dilacera sua alma em

sua ira”; e em Parashat Mishpatim (121b),
DN AR ¥7 9% KD ©”7n0 NIIRN NAAR IR 19981 XD 71970 77w w2 0 1°10 WP SWARY "2
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a respeito de “E sereis homens santos para Mim, e ndo comereis carne dilacerada no campo”. Ou

por causa dos desejos, como esta escrito: “O mal nao habitara Contigo”; ou por causa da
arrogancia.
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Por meio de todas essas coisas, ele pode devorar seu proprio nivel de Israel, como esta escrito: “Is-
rael foi engolido”; isto é, seu nivel de Israel é engolido pelas sete mas midot, que provém das for-

cas do Egito e de Canaa.
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Por isso esta escrito: “todos os que o devoram incorrerao em culpa (ye’shamu)”: ele devera trazer
uma oferenda de culpa (asham), como aquele que se apropriou indevidamente de bens sagrados,
que traria um carneiro e ofereceria a gordura — o cheilev — e também o sangue, que representa o
calor, sobre o altar;
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entdo também ele é obrigado a fazer o mesmo; e nao apenas mortificacdes, mas também amargu-

ra, para que seu coracido se amargure dentro dele, a fim de que haja “um coracao quebrantado e

esmagado”, [que] “D'us, Tu ndo desprezaras”.
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Como esta escrito: “Engordaste, ficaste espesso, ficaste coberto (kasisa)”: isto €, com tua gordura e
tua materialidade, cobriste a luz de tua alma, até que ela nao possa brilhar nem governar em ti.

Mas a palavra kasisa esta escrita com um shin de trés tracos: ainda ha o meérito dos trés Patriarcas.
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E veja-se Midrash Rabbah, Bechukotai, fim da secao 36: “Disse Rabi Acha.” E veja-se o que esta es-
crito sobre o versiculo “Teus dentes sdo como um rebanho de ovelhas.” E, de acordo com isso,
pode-se dizer ainda algo a respeito de ye’shamu (“incorrerdao em culpa®),
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pois, a respeito de quem se apropria indevidamente de propriedade sagrada, esta escrito: “E pelo

que pecou contra o sagrado, pagara, e acrescentara a sua quinta parte.”

[Ry>2n K233] 1722 [x9n33] "2 WA AWNAN 1WNRIM RIT 7270 Y 1920 1 AYAIRD TAR RI1IT wninm
.nbvsm Mmoo [11°7 12 Twn °31021] 872191121 20 PRB

E o quinto € um quarto do principal, de modo que ele e seu quinto somem cinco, como se diz na

Guemara, em Bava Metzia, capitulo HaZahav, e no Rambam, Hilchos Me'ilah.
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E o assunto é conforme explicado em outro lugar, sobre o versiculo “Ou conta a quarta parte (rova)
de Israel”: no nivel de Israel ha quatro niveis, como esta escrito: “Por Minha gloria Eu o criei, Eu o

formei, também Eu o fiz”, que sio trés niveis: pensamento, fala e acio;
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e o af (“também”) de “também Eu o fiz” inclui um quarto nivel, que é o nivel da vontade suprema,
muito, muito acima do nivel do pensamento, da fala e da acdo; e € aquilo que é atraido e revelado

na alma por meio da realizacdo das mitsvot.
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E esses quatro niveis sdo, de fato, o nivel das quatro letras do Nome Havaya; e isto é: “Israel é santo
para Havaya”. Quando alguém se apropriou indevidamente do que é sagrado e devorou seu nivel
de Israel, é necessario fazer teshuva (retorno): tashuv hei, “a hei retornara”,
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e ela é o nivel da “profundidade do coracdo” (umka deliba), “Das profundezas clamei a Ti”, que é
um quinto nivel, acima dos quatro niveis mencionados acima, que constituem o nivel da estatura e

do grau dos tsadikim.
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Isto é, como é explicado em outro lugar, a vontade suprema tem dois niveis. O primeiro é [a vonta-
de] revestida em Chochma (sabedoria): esse nivel da vontade é atraido por meio da Tora e das
mitsvot, que sido a propria vontade suprema, bendita seja Ele, revestida em Chochma, pois “a Tora
provém de Chochma”.
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E este é o significado do yud do Nome Havaya, que corresponde ao nivel de Chochma, no qual esta

revestida a vontade suprema, que é a ponta (kotz) do yud.
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Mas o segundo nivel é o da vontade suprema que esta muito, muito acima da ordem da cadeia des-
cendente dos mundos (hishtalshelut), e ndo esta de modo algum revestida no nivel de Chochma;

ele é chamado “a Vontade de todas as vontades” (ra'ava dechol ra'avin),
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e é aquilo que se revela naqueles que retornam em teshuva (baalei teshuva), por meio da profundi-
dade do coracio, acima do que sua alma é capaz de suportar, etc.; e a respeito disso foi dito: “Di-

ante de Havaya sereis purificados”.
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E este é o sentido de Yom Kipur, a respeito do qual se diz: “E fara expiacao pelo Sagrado (Kodesh)”;
isto &, por meio da entrada do Kohen Gadol no recinto mais interior, no Santo dos Santos, que esta
acima do nivel de Kodesh, de onde se estende aquilo que permite “fazer expiacido pelo Sagrado”

etc., como é explicado em outro lugar.
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E, portanto, Yom Kipur ¢ um dia em que se tem a obrigacido de fazer cinco oracoes. (E veja Etz
Chaim, Sha'ar 31, capitulo 7, sobre o versiculo “E quatro partes serdo vossas” e “a quinta, para o
Fara0”; e veja 0 que esta escrito a esse respeito na explicacido sobre o versiculo “Sai e vede”, ao fi-

nal; e veja Zohar, Parte I, Vayigash, 210a, sobre o versiculo “E a voz foi ouvida na casa do Farao”.)

likuteitorah.com/pt/likkutei-torah/pinchas/4/ 31

28



LikuteiTorah.com
A PARASHA CHASSIDICA

Sobre esta edicao

Esta edi¢do contém o texto hebraico e a tradu¢do em portugués.
The Hebrew text of Likkutei Torah: © Kehot Publication Society, via Sefaria, CC BY-NC 4.0; formatting adapted.

Nossa tradugéo em portugués, feita a partir da nossa traducéo inglesa do hebraico, sem as notas da Kehot: CC BY 4.0.

Esta edicio como um todo: CC BY-NC 4.0. Pode ser copiada, impressa e compartilhada livremente, citando a Kehot Publi-

cation Society e likuteitorah.com; niao pode ser vendida. https://creativecommons.org/licenses/by-nc/4.0/

A traducao para o portugués foi feita a partir da edicdo em inglés de likuteitorah.com com ajuda de IA (openai/gpt-6-luna-
pro:batch), com o hebraico ao lado para conferéncia; ainda néo foi revisada por um editor humano. Confira com o hebraico
tudo o que for importante.

O Rebe pediu que os maamarim da parasha da semana, a “Parasha chassidica”, sejam estudados durante essa semana, distri-
buidos pelos seus sete dias (Sichah of Shabbos Parshas Vayakhel 5725 - Toras Menachem vol. 42, pp. 306-309). Por que estu-
da-la, e as brachot do Rebe: likuteitorah.com/about/the-chassidishe-parsha/

Um projeto gratuito e sem fins comerciais; nada aqui é vendido. Sem afiliacdo com a Kehot, o Sefaria ou a Biblioteca de Luba-
vitch. © likuteitorah.com

De likuteitorah.com/pt/likkutei-torah/pinchas/4/
DEDICADO EM HONRA DE

573t TARDIINIW Prx° "% 93 ’?3117?3?! T1INAA 720% 7 ivalel
O pai do Rebe, Reb Levi Itzchak

likuteitorah.com/pt/likkutei-torah/pinchas/4/ 32



